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ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 3572/90
z dnia 4 grudnia 1990 r.

zmieniajagce, w wyniku zjednoczenia Niemiec, niektére dyrektywy, decyzje oraz rozporzadzenia
odnoszace sie do transportu drogowego, kolejowego i $rédladowego

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarcza, a w szczegblnosci jego art. 75,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Wspdlnota przyjela zestaw przepisow w sprawie przewozow dro-
gowych, kolejowych oraz wodnych $rédladowych;

poczawszy od daty zjednoczenia Niemiec przepisy prawne
Wspélnoty bedg w pelni stosowane na terytorium bylej Niemiec-
kiej Republiki Demokratycznej;

niektdre przepisy prawne Wspélnoty w sprawie przewozéw dro-
gami, kolejami oraz $rédladowymi drogami wodnymi powinny
zosta¢ zmienione, aby uwzgledni¢ szczegdlng sytuacje tego tery-
toriumy;

istnieje potrzeba okrelenia terminu czasowego, w ktérym na
obszarze bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej zostang
wprowadzone w zZycie przepisy zgodne z aktami prawnymi
Wspblnoty;

przewidziane w zwiazku z powyzszym odstepstwa powinny by¢
dorazne i powodowaé mozliwie jak najmniejsze zakldce-
nia w funkcjonowaniu wspélnego rynku;

informacje o sytuacji w transporcie drogowym, kolejowym i wod-
nym $rodladowym oraz w sprawie zasad rzadzacych tym trans-
portem na terytorium bylej Niemieckiej Republiki Demokratycz-
nej nie s wystarczajace, by mozliwe bylo okreslenie rodzaju
dostosowania lub ustalenie ostatecznego zakresu odstepstw; dla
umozliwienia zmian w tej sytuacji powinna zosta¢ ustanowiona
uproszczona procedura, zgodnie z postanowieniami trzeciego
tiret art. 145 Traktatu;

(") Dz.U.L263226.9.1990 r., str. 34 ostatnio zmieniony 25 pazdzier-
nika 1990 r. i 28 listopada 1990 r.

() Opinia wydana 21 listopada 1990 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym).

(}) Opinia wydana 20 listopada 1990 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym).

postanowienia zawarte w dyrektywach 74/561/EWG (%) i
74[562]EWG (°) zmienione ostatnio przez dyrektywe
89/438/EWG (%), powinny by¢ stosowane w taki sposéb, by u-
wzglednialy zaréwno ustalone prawa agencji spedycyjnych juz
dzialajacych na obszarze bylej Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej, jak i dawaly ostatnio powstalym agencjom pewien okres
czasu, w ktorym beda mogly one dostosowa¢ si¢ do niektorych
przepiséw dotyczacych sytuacji finansowej i kompetencji zawo-
dowej;

poczawszy od daty zjednoczenia Niemiec, pojazdy drogowe zare-
jestrowane na obszarze bylej Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej majg taki sam status prawny jak pojazdy zarejestro-
wane w innych Panstwach Czlonkowskich; rozporzadzenie
(EWG) nr 3821/85 () zawiera szereg przepisow dotyczacych
urzadzen rejestrujgcych zainstalowanych w pojazdach drogo-
wych; urzadzenia te montowane sa w pojazdach nowych w trak-
cie ich produkgji i stad nie stwarzaja zadnych probleméw, powi-
nien jednak zosta¢ okreslony okres przejsciowy, by mozliwe byto
zamontowanie takich urzadzen w pojazdach, ktére zostaly zare-
jestrowane na obszarze bylej Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej przed zjednoczeniem Niemiec, przy uwzglednieniu dodat-
kowych kosztéw oraz zdolnosci technicznej autoryzowanych
warsztatow;

nazwa ,Deutsche Reichsbahn (DR)” powinna zosta¢ wlaczona do
przepiséw prawnych Wspélnoty, w ktérych s literalnie wymie-
nione nazwy przedsigbiorstw transportu kolejowego; powinien
zosta¢ okreslony termin, w ktérym zaczng obowigzywac przepi-
sy, o ktorych mowa;

do przepiséw prawnych Wspdlnoty dotyczacych poprawy struk-
tury przewozéw $rédladowymi drogami wodnymi powinny zos-
ta¢ wprowadzone zmiany uwzgledniajace szczegdlng sytuacje
agengji spedycyjnych powstalych na obszarze bylej Niemieckiej
Republiki Demokratycznej i dziatajacych w dziedzinie przewo-
z6w $rédladowymi drogami wodnymi,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W art. 5 dyrektywy 74/561/EWG dodaje si¢ nastepujacy ustep:

,5. W odniesieniu do terytorium bylej Niemieckiej Republiki
Demokratycznej, w miejsce podanych w ust. 1 i 2, bedg obowig-

zywaly nastgpujace terminy:

) Dz.U.L3082z19.11.1974 r., str. 18.

) Dz.U.L3082z19.11.1974 r., str. 23.

) Dz.U.L 2127z 22.7.1989 r., str. 101.
) Dz.U.L3702z31.12.1985 r., str. 8.
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— w ust. 1, »3 pazdziernika 1989 r.« w miejsce »1 stycznia — art. 19 ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1191/69 z dnia

1978 r.,

w ust. 2, »2 pazdziernika 1989 r.¢, »1 stycznia 1992 r«
oraz »1 lipca 1992 r.« odpowiednio w miejsce »31 grudnia
1974 r., »1 stycznia 1978 r.« oraz »1 stycznia 1980 r.<”

Artykut 2

W art. 4 dyrektywy 74/562/EWG dodaje si¢ nastepujacy punkt:

,5. W odniesieniu do terytorium bytej Niemieckiej Republiki
Demokratycznej, w miejsce podanych w ust. 1 i 2, beda obo-
wigzywaly nastepujace terminy:

— w ust. 1, »3 pazdziernika 1989 r.« w miejsce »1 stycznia
1978 r.,

— w ust. 2, »2 pazdziernika 1989 r., »1 stycznia 1992 r.«
oraz »1 lipca 1992 r.« odpowiednio w miejsce »31 grud-
nia 1974 r.¢,»1 stycznia 1978 r.«oraz »1 stycznia 1980 r.«”

Artykut 3

Do rozporzadzenia (EWG) nr 3821/85 dodaje si¢ nastepujacy
artykut:

LJArtykut 20a

Postanowienia zawarte w niniejszym rozporzadzeniu nie bedg
stosowane do dnia 1 stycznia 1991 r. w odniesieniu do
pojazdow zarejestrowanych przed ta datg na obszarze bylej
Niemieckiej Republiki Demokratycznej.

Postanowienia zawarte w niniejszym rozporzadzeniu nie bedg
stosowane az do dnia 1 stycznia 1993 r. w odniesieniu do
takich pojazdéw, ktére wykorzystywane sa wylacznie do
przewozéw krajowych na obszarze Republiki Federalnej
Niemiec. Niemniej jednak, niniejsze rozporzadzenie bedzie
stosowane, poczawszy od daty wejscia w zycie, w odniesieniu
do pojazdéw wykorzystywanych do przewozéw towaréw
niebezpiecznych.”

Artykut 4

26 czerwca 1969 r. w sprawie dzialania Panstw Czlonkow-
skich dotyczacego zobowiazan zwigzanych z pojeciem
ustugi publicznej w transporcie kolejowym, drogowym
i w zegludze srédladowej (2),

art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1192/69 z dnia
26 czerwca 1969 r. w sprawie wspdlnych zasad normalizu-
jacych rachunkowos¢ przedsigbiorstw kolejowych (3),

zalaczniku IT punkt A 1 ,Kolej — Glowne sieci” do rozpo-
rzadzenia Rady (EWG) nr 1108/70 z dnia 4 czerwca 1970 r.
wprowadzajacym system ksiegowy dla wydatkéw na infra-
strukture w transporcie kolejowym, drogowym i w zegludze
srodladowej (4),

art. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2830/77 z dnia
12 grudnia 1977 r. w sprawie $rodkéw niezbednych do
osiagnigcia poréwnywalnosci pomigdzy systemami ksiggo-
wania i rozliczeniami rocznymi przedsi¢biorstw transportu
kolejowego (3),

art. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2183/78 z dnia
19 wrze$nia 1978 r. okreslajagcym jednolite zasady ustalania
kosztéw przedsigbiorstw transportu kolejowego (6),

art. 1 ust. 1 decyzji Rady 75/327/EWG z dnia 20 maja
1975 r. w sprawie poprawy sytuacji przedsiebiorstw trans-
portu kolejowego i harmonizacji przepiséw regulujacych
zwigzki finansowe pomigdzy tymi przedsigbiorstwami a Pan-
stwami Cztonkowskimi (7),

art. 1 ust. 1 decyzji Rady 82/529/EWG z dnia 19 lipca
1982 r. w sprawie ustalania stawek na miedzynarodowe
przewozy kolejowe rzeczy (%),

art. 1 ust. 1 decyzji Rady 83/418/EWG z dnia 25 lipca
1983 r. w sprawie niezaleznosci handlowej kolei w zarzadza-
niu migdzynarodowym ruchem pasazerskim i przewozami
fadunkéw (9),

W koncowej czedci art. 8 ust. 1 dyrektywy Rady 80/1263/EWG z
dnia 4 grudnia 1980 r. dodaje si¢ nastepujacy akapit dotyczacy L i ,
wprowadzenia prawa jazdy Wspolnoty (1): zostaje niniejszym zastagpiony nastepujacym wykazem:
,Postanowienia niniejszego ustepu odnosza si¢ réwniez do
praw jazdy wydanych przez odpowiednie organy bylej
Niemieckiej Republiki Demokratyczne;j.”

,— Société Nationale des Chemins de Fer Belges (SNCB)/ Natio-
nale Maatschappij der Belgische Spoorwegen (NMBS),

(}) Dz.U.L 156z 28.6.1969 r., str. 1.
Arykut 5 (% DzU.L 156z 28.6.1969 r., str. 8.
() Dz.U.L130z15.6.1970 r., str. 4.
Ponizszy wykaz przedsigbiorstw transportu kolejowego podany (6) Dz.U.L 3347 24.12.1977 1., str. 13.
W () Dz.U.L2587z21.9.1978 r., str. 1.
(8) Dz.U.L1522z12.6.1975r., str. 3.
(°) Dz.U.L234z9.8.1982r, str. 5.
( 0

(3 Dz.U.L375z31.12.1980r., str. 1. ) Dz.U.L 237 2 26.8.1983 r., str. 32.
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— Danske Statsbaner (DSB),

— Deutsche Bundesbahn (DB),

— Deutsche Reichsbahn (DR),

— Opyavopt Zidnpodppov IASo¢ (OZE),

— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE),
— Société Nationale des Chemins de Fer Francais (SNCF),
— Céras lompair Eireann (CIE),

— Ente Ferrovie dello Stato (FS),

— Société Nationale des Chemins de Fer Luxembourgeois
(CFL),

— Naamloze Vernootschap Nederlandse Spoorwegen (NS),
— Caminhos-de-Ferro Portugueses, EP (CP),

— British Rail (BR),

— Northern Ireland Railways (NIR).”

Artykut 6

Do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1101/89 z 27 kwietnia
1989 r. w sprawie poprawy struktury zeglugi srédladowej (1) zos-
taja wprowadzone nastgpujace zmiany:

1. Do art. 6 ust. 4 dodaje si¢ akapit o nastepujacej tresci:

,2Udzial statkéw niemieckich posiadajacych rejestracje na
obszarze bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej w dniu
zjednoczenia Niemiec bedzie obowigzkowy, poczawszy od
dnia 1 stycznia 1991 r.”

2. Do art. 6 dodaje si¢ ustep o nastgpujacej tresci:

,8. Jezeli w ciggu szeSciu miesiecy od daty zjednoczenia Nie-
miec rzad niemiecki zaproponuje podjecie dziatan majacych
na celu zlomowanie statkéw wchodzacych w sklad jego floty,
ktére przed zjednoczeniem byly zarejestrowane w bylej Nie-
mieckiej Republice Demokratycznej, powiadomi on Komisje o
tym zamiarze. Komisja ustali reguly przeprowadzenia akcji
zgodnie z ust. 7 1 w oparciu o te same zasady, ktére zostaly
okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 1102/89 ().

() Dz.U.L 116 z 28.4.1989 r., str. 30.”

3. W art. 8 ust. 3 lit. a) dodaje si¢ akapit o nastepujacej tresci:
,Warunki okreSlone w ust. 1 i 2 nie bedg réwniez stosowane
do statkéw bedacych w trakcie budowy w bylej Niemieckiej
Republice Demokratycznej przed dniem 1 wrzesnia 1990 r.,
jezeli termin ich dostawy i oddania do eksploatacji przypadat
nie péZniej niz dnia 1 stycznia 1991 r.”

4. W art. 8 ust. 3 lit. b) dodaje si¢ akapit o nastepujacej tresci:

,Warunki okre$lone w ust. 1 i 2 bedg stosowane do statkow,
ktére zostaly wlaczone do niemieckiej floty w chwili zjedno-

() Dz.U.L 116,z 28.4.1989 r., str. 25.

czenia Niemiec, lecz ktdre nie posiadaly rejestracji w bylej Nie-
mieckiej Republice Demokratycznej w dniu 1 wrze$nia
1990 r.”

5. W art. 10 dodaje si¢ ust. 5 o nastgpujacej tresci:

,5. Panstwa Czlonkowskie powinny podja¢ kroki niezbedne
do zapewnienia zgodnosci z postanowieniami art. 6 ust. 4
akapit czwarty oraz art. 8 ust. 3 lit. a) i b) drugi akapit przed
dniem 1 stycznia 1991 r. i powiadomi¢ o tym Komisje.”

Artykut 7

1. Postanowienia  zawarte w  rozporzadzeniu  (EWG)
nr 2183/78 i (EWG) nr 2830/77 stosowane beda na terytorium
bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej nie weze$niej niz od
dnia 1 stycznia 1992 r.

2. Postanowienia zawarte w rozporzadzeniu (EWG) nr 1192/69
stosowane beda na obszarze bylej Niemieckiej Republiki Demo-
kratycznej nie wczesniej niz od dnia 1 stycznia 1993 r.

Artykut 8

Postanowienia zawarte w decyzji 75/327[EWG, 82[529[EWG
oraz 83[418/EWG stosowane bedg na obszarze bylej Niemieckiej
Republiki Demokratycznej nie wczesniej niz od dnia 1 stycznia
1993 r.

Artykut 9

1. Srodki dostosowawcze majace na celu wypelnienie oczywis-
tych luk i przyjete w celu technicznego przystosowania do $rod-
kéw okreslonych w niniejszej dyrektywie moga by¢ przyjete
zgodnie z procedurg okre$long w art. 10.

2. Srodki dostosowawcze powinny by¢ zaprojektowane w taki
sposdb, by zagwarantowaly spdjne stosowanie przepisow Wspol-
noty w sektorze, o ktérym mowa w niniejszej dyrektywie, na
obszarze bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej, z uwzgled-
nieniem specyficznych warunkéw tego obszaru oraz szczegdl-
nych trudnosci zwigzanych ze stosowaniem tych przepisow.

Muszg one by¢ zgodne z zasadniczymi zalozeniami przyje-
tymi w tych przepisach i §cisle odnosi¢ si¢ do jednego z wylaczen
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

3. Srodki, o ktérych mowa w punkcie 1 moga by¢ podjete przed
dniem 31 grudnia 1992 r., a czas ich stosowania powinien by¢
ograniczony do tego samego okresu.
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Artykut 10

Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt srodkéw,
ktére maja zostaé podjete. Komitet wydaje swoja opini¢ na temat
tego projektu w terminie, ktéry moze by¢ ustalony przez
Przewodniczacego w zaleznosci od pilnosci sprawy. Opinia
wydawana jest wigkszoscia gloséw zgodnie z postanowieniami
art. 148 ust. 2 Traktatu w przypadku decyzji, ktore Rada
zobowiazana jest podejmowaé w sprawie propozycji Komisji.
Tlo$¢ gloséw przedstawicieli Panstw Czlonkowskich w ramach
Komitetu bedzie obliczana w sposéb okreSlony w wyzej
wymienionym artykule. Przewodniczacy nie glosuje.

Komisja przyjmuje przewidywane $rodki, jesli sa one zgodne z
opinig Komitetu.

Jezeli przewidywane $rodki nie sg zgodne z opinig Komitetu lub
z jego strony nie zostala wydana zadna opinia, Komisja

bezzwlocznie przedklada Radzie propozycje dotyczaca srodkéw,
ktére majg zostaé podjete. Rada podejmuje decyzje kwalifikowang
wigkszoscig glosow.

Jezeli przed uplywem trzech miesigcy od daty zwrdcenia si¢ do
Rady nie podejmie ona zadnych dziatan,

zaproponowarne $rodki zostang przyjete przez Komisje.

Artykut 11

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu jego
opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 grudnia 1990 r.

W imieniu Rady
G. DE MICHELIS

Przewodniczgcy



